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(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

Aviz in atentia persoanelor vizate care fac obiectul miasurilor restrictive previzute in

Regulamentul (UE) nr. 36/2012 al Consiliului, astfel cum a fost pus in aplicare prin Regulamentul

de punere in aplicare (UE) 2015/108 al Consiliului privind masuri restrictive avind in vedere
situatia din Siria

(2015/C 27/01)

In conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ('), se
atrage atentia persoanelor vizate asupra urmatoarelor informatii:

Temeiul juridic al acestei operatiuni de prelucrare il reprezintd Regulamentul (UE) nr. 36/2012 al Consiliului (%), astfel
cum a fost pus in aplicare prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/108 al Consiliului ().

Controlorul acestei operatiuni de prelucrare este Consiliul Uniunii Europene, reprezentat de Directorul General al DG C
(Afaceri externe, extindere si protectie civild) a Secretariatului General al Consiliului, iar departamentul insdrcinat cu
operatiunea de prelucrare este Unitatea 1C din cadrul DG C, care poate fi contactatd la urmdatoarea adresi:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Scopul operatiunii de prelucrare este stabilirea i actualizarea listei persoanelor care fac obiectul unor misuri restrictive
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 36/2012, astfel cum a fost pus in aplicare prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2015/108.

Persoanele vizate sunt persoanele fizice care indeplinesc criteriile de includere pe listd, conform prevederilor regulamen-
tului respectiv.

Datele cu caracter personal colectate cuprind datele necesare identificirii corecte a persoanei in cauzd, expunerea de
motive si orice alte date conexe.

Datele cu caracter personal colectate pot fi partajate, dacd este necesar, cu Serviciul European de Actiune Externd si cu
Comisia.

Fird a aduce atingere restrictiilor prevdzute la articolul 20 alineatul (1) literele (a) si (d) din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001, se va rispunde la cererile de acces, precum si cererile de rectificare sau la obiectii in conformitate cu
sectiunea 5 din Decizia 2004/644/CE a Consiliului (%).

Datele cu caracter personal vor fi pastrate timp de cinci ani din momentul in care persoana vizatd a fost eliminatd de pe
lista persoanelor care fac obiectul inghetdrii activelor sau din momentul in care mdsura a expirat, sau pe durata proce-
durilor judiciare, in cazul in care acestea au demarat.

Persoanele vizate pot sesiza Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.

() JOL8,12.1.2001, p. 1.

() JOL16,19.1.2012, p. 1.
() JOL 20, 27.1.2015, p. 2.
() JOL 296, 21.9.2004, p. 16.
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Rata de schimb a monedei euro ()
26 ianuarie 2015
(2015/C 27/02)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,1244 CAD dolar canadian 1,4009
JPY yen japonez 133,03 HKD dolar Hong Kong 8,7170
DKK  coroana danezi 7,4450 NZD  dolar neozeelandez 1,5128
GBP lira sterlin 0,74895 |SGD  dolar Singapore 15111
SEK coroana suedezd 9,3628 KRW won sud-coreean 1217,04
CHF franc elvefian 1,0014 ZAR rand sud-african 12,9073
. . CNY yuan renminbi chinezesc 7,0324
ISK coroana islandeza
] HRK kuna croatd 7,7020
NOK coroana norvegiana 8,7345 o Lo
BN leva bule 5 19558 IDR rupia indoneziand 14047,63
eva brigdeas : MYR  ringgit Malaiezia 40584
CZK coroana cehd 27,754 PHP peso Filipine 49,574
HUF forint maghiar 310,67 RUB rubla ruseascd 73,8368
PLN  zlot polonez 42157 I THB  baht thailandez 36,631
RON leu romanesc nou 4,4744 BRL real brazilian 2,9184
TRY lira turceasci 2,6526 MXN peso mexican 16,4691
AUD dolar australian 1,4227 INR rupie indiand 69,0691

() Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeana.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Comunicare a Comisiei in temeiul articolului 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008
al Parlamentului European si al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor
aeriene in Comunitate

Instituirea de obligatii de serviciu public pentru servicii aeriene regulate — Transport aerian de
marfi si postd

(2015/C 27/03)

Stat membru

Portugalia

Ruta vizata

Delgada — Terceira — Lisabona

Lisabona — Terceira — Ponta Delgada — Lisabona sau Lisabona — Ponta

Data intrdrii in vigoare a obligatiilor de servi-
ciu public

De la 1 iulie 2015

Adresa de la care se pot obtine textul, precum
si informatiile si/sau documentele pertinente
referitoare la obligatiile de serviciu public

Pentru detalii suplimentare, vd rugdm sd contactati:

Instituto Nacional de Aviagdo Civil, LP.

Rua B, Edificios 4, 5 e 6 — Aeroporto de Lisboa
1749-034 Lisabona

PORTUGALIA

Tel. +351 218423500
Fax +351 218423582

E-mail: concurso.osp@inac.pt

Toate documentele vor fi disponibile la adresa: http:|/[www.saphety.com

Comunicarea Comisiei in temeiul articolului 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008
al Parlamentului European si al Consiliului privind normele comune pentru operarea serviciilor
aeriene in Comunitate

Modificarea obligatiilor de serviciu public pentru servicii aeriene regulate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2015/C 27/04)

Stat membru

Portugalia

Ruta vizata

Lisabona — Horta — Lisabona
Funchal — Ponta Delgada — Funchal
Lisabona — Santa Maria — Lisabona
Lisabona — Pico — Lisabona

Data initiald a intrdrii in vigoare a obligatiilor | 19 decembrie 2010

de serviciu public

Data intrdrii in vigoare a modificirilor

29 martie 2015

Adresa de la care se pot obtine textul, precum
si informatiile si/sau documentele pertinente
referitoare la obligatia de serviciu public

Pentru detalii suplimentare, vd rugdm sd contactati:

Instituto Nacional de Avia¢do Civil, L. P.

Rua B, Edificios 4, 5 e 6 — Aeroporto de Lisboa
1749-034 Lisabona

PORTUGALIA

Tel. +351 218423500
Fax: +351 218423582

E-mail: dre.am@inac.pt
Site internet: www.inac.pt



http://www.saphety.com
mailto:concurso.osp@inac.pt
mailto:dre.am@inac.pt
http://www.inac.pt
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Comunicarea Comisiei in conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele comune pentru
operarea serviciilor aeriene in Comunitate

Abrogarea obligatiilor de serviciu public pentru servicii aeriene regulate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2015/C 27/05)

Stat membru

Portugalia

Ruta vizata

Lisabona — Ponta Delgada — Lisabona
Lisabona — Terceira — Lisabona

Porto — Ponta Delgada — Porto

Porto — Terceira — Porto

Data initiald a intrdrii in vigoare a obligatiilor
de serviciu public

19 decembrie 2010

Data abrogdrii

29 martie 2015

Adresa de la care se pot obtine textul, precum
si informatiile si/sau documentele pertinente
referitoare la obligatia de serviciu public

Text de referintd
JO C 283, 20.10.2010, p. 14

Pentru detalii suplimentare, vd rugdm sd contactati:

Instituto Nacional de Aviagdo Civil, LP.

Rua B, Edificios 4, 5 e 6 — Aeroporto de Lisboa
1749-034 Lisabona

PORTUGALIA

Tel. +351 218423500
Fax: +351 218423582

E-mail: dre.am@inac.pt
Site internet: www.inac.pt



mailto:dre.am@inac.pt
http://www.inac.pt
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Vv

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7408 - Cargill ADM Chocolate Business)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2015/C 27/06)

1. La data de 19 januarie 2015, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Cargill, Incorporated
(,Cargill”, Statele Unite ale Americii) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind
concentrdrile economice, controlul asupra activititii de productie de ciocolatd industriald a intreprinderii Archer Daniels
Midland Company (,activitatea de productie de ciocolatd industriali a ADM”, Statele Unite ale Americii), prin
achizitionare de actiuni si de active.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Cargill: productie si comercializare de produse alimentare si agricole, precum si de produse si
servicii de gestionare a riscurilor. Printre activititile comerciale ale Cargill se numadrd prelucrarea, vanzarea si dis-
tributia de ciocolatd industriald, de cuverturi si umpluturi pe bazi de grasime/amestec de ciocolatd;

— 1in cazul activitdtii de productie de ciocolatd industrialdi a ADM: prelucrarea, vinzarea si distribugia de ciocolatd
industriald, de cuverturi si umpluturi pe bazd de grasime/amestec de ciocolatd.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentrarile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd.

4. Comisia Europeand invitd pdrtile terte interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei, cu numdrul de referintd M.7408 — Cargill| ADM Chocolate Business, prin fax
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu sau prin postd, la urmditoarea adresd:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrrile economice”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7456 — Imerys/S&B Minerals)
(Text cu relevanti pentru SEE)

(2015/C 27/07)

1. La data de 16 ianuarie 2015, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 si ca urmare a unei cereri moti-
vate efectuate in temeiul articolului 4 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (*), o notificare
a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Imerys SA (Franta) dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul privind concentrarile economice, controlul asupra intreprinderii S&B Minerals Finance SCA
(,S&B Group”, Grecia) (cu exceptia diviziei din Grecia care isi desfisoard activitatea in sectorul bauxitei), prin
achizitionare de actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Imerys SA: societate multinationald din sectorul mineritului, care 1si desfisoard activitatea in
cadrul a patru grupuri operationale: (i) solutii si produse specializate in domeniul energiei; (ii) filtrare si aditivi de
performantd; (iii) materiale ceramice; si (iv) minerale de inaltd rezistent;

— 1in cazul intreprinderii S&B Group: extractia si prelucrarea mineralelor industriale pentru o gama largd de sectoare,
in special metalurgie, topitorie, constructii si sectoare de specialitate.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentrarile economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd.

4. Comisia Europeand invitd pdrtile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numirul de referintd M.7456 — Imerys/S&B Minerals, prin fax
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmdtoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrrile economice”).
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7509 — OBI/Brico Business Cooperation)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2015/C 27/08)

1. 1La data de 19 ijanuarie 2015, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea OBl GmbH (Germania),
care apartine grupului Tengelmann, dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind
concentrdrile economice, controlul unic asupra intregii intreprinderi Brico Business Cooperation Srl (Italia), prin
achizitionare de actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii OBI GmbH: operarea unui sistem de francizd pentru magazine de bricolaj in Europa sub
marca ,OBI”;

— 1in cazul intreprinderii Brico Business Cooperation Srl: operarea si prestarea de servicii de francizd pentru peste
50 de magazine de bricolaj sub marca ,,OBI” in Italia. Brico Business Cooperation Srl este in prezent controlatd in
comun de OBI GmbH si UNICOOP Firenze.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4.  Comisia Europeand invitd pdrtile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.7509 — OBI/Brico Business Cooperation, prin
fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmitoarea
adresd:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentririle economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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